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Niemiecki jest Pani  jezykiem
ojczystym, ale w Pani domu nie
mowilo sie¢ po niemiecku. To
nietypowa sytuacja. Prosz¢ nam to
wytlumaczy¢.

Tak, u nas w domu nie méwilo si¢ po
niemiecku. Czasem  wtracato  si¢
pojedyncze stowka. Tato troch¢ zna
jezyk, poniewaz pracowat w Niemczech.
Teraz juz pracuje tutaj, w Polsce. Ale
jezyk niemiecki zawsze gdzie$ byl, byta
czekolada Milka z Niemiec, niemieckie
stodycze, Persil. Me¢zczyzni z naszych

miejscowosci wyjezdzali na Zachéd do

pracy. Moj niemiecki wziat si¢ Stad, ze
ogladalam bardzo duzo niemieckiej telewizji. To byt sposob, zeby mnie okietzna¢, bo bylam
energicznym dzieckiem. Lubitam wspina¢ si¢ na meble, skaka¢ po ogrédku. Kiedy mama miata
duzo pracy, sadzata mnie przed telewizorem, a ja oglagdatam niemiecka telewizje. Teraz juz wiem,
ze dziecko, ktore ma trzy, cztery lata bedzie chtona¢ jezyk i nauczy si¢ go jak ojczystego. Tak byto
w moim przypadku. P6Zniej byt niemiecki w szkole 1 wtedy tak naprawd¢ zaczetam mowié, cho¢ w
tamtym czasie wszystko juz rozumiatam. To przyszto samo z siebie.

Niemiecki byl tez zawsze w muzyce. M0j tato byt fanem niemieckich szlagrow, przywozit je 1 w
sobote puszczal. Kiedy bytlam mata, usypial mnie dzwigkami tej muzyki i to byt jedyny sposob,

zeby sktoni¢ mnie do spania. Flippersi mnie uspokajali.

Po niemiecku si¢ w domu nie méwilo, ale wychowala si¢ Pani w rodzinie miejscowej, slaskiej,
o niemieckich korzeniach.

Cata moja rodzina jest $laska, moi przodkowie byli $lagskimi Niemcami. Mamy stare kroniki i
dokumenty, a takze ,,Zywoty $wietych”, ktore nalezaty prawdopodobnie do mojej prapraprababci,
ktora nazywata si¢ Katharina Labusga. Takie rzeczy maja duzg warto$¢ sentymentalng, mamy cos,

co namacalnie pokazuje, ze jestesmy od pokolen Niemcami, tylko ze jezyk w pOzniejszym czasie



zanikl. Ale tak si¢ dzieje w wielu mniejszosciach. Dlatego wazne jest, zeby pielggnowac jezyk,
zeby nie zaginagl w kolejnych generacjach, zeby przekazywac go dzieciom, chociazby w matym
stopniu. Widzg na przyktadzie mojej mamy i mojego taty, ze jesli chcieli nauczy¢ si¢ czegos$ po
niemiecku, kosztowato ich to sporo wysitku. Nie miecli takiego naturalnego odruchu, ktory
pozwalatby im chlong¢ ten jezyk, bo w ich czasach w wielu §laskich domach w naszej okolicy
niemiecki byl swego rodzaju tabu. Starsi uzywali go, kKiedy nie chcieli, zeby dzieci ich rozumiaty.

Tak robili moi dziadkowie, ktorzy pochodza z L.owkowic. Podobne do$wiadczenia ma wiele rodzin.

Duzo ludzi na Slasku poczuwa sie do
niemieckosci, ale po niemiecku nie mowi.
Dlaczego jezyk jest tak wazny? Dlaczego dla
Pani niemiecki jest tak wazny?

Mysle, ze bez znajomosci jezyka trudno
utozsamia¢ si¢ z niemiecko$cig. On sprawia, ze
mamy poczucie przynalezno$ci. Nie bez powodu
méwi si¢, ze jezyk niemiecki to ,,Sprache des
Herzens”. Tak tez nazywaja si¢ nasze konkursy.
Gdzie$ probujemy przekazac¢ te mysl, ze to jest
jezyk serca, jezyk naszego wychowania, kultura
naszych przodkéw. Na studiach styszatam taka
wazng mysl, ze w jezyku zapisana jest cala
historia. Szczegoélnie te mate jezyki s3
najcenniejsze dla ludzkosci, sg wazne — na

przyklad $laska odmiana niemieckiego, ktora

ro6zni sie od jezyka standardowego. Mato ludzi
si¢ nimi postuguje. Jesli one wyging, wyginie automatycznie pewna kultura 1 tozsamos¢. Trudno
bytoby nazywaé si¢ mniejszoscig niemiecka, jesli nie moéwilibySmy w ogoéle po niemiecku.
Mniejszo$¢ zwigzana jest z jakim$ terytorium, ma swoj jezyk, ma swoja tradycje. Ludzie, ktorzy
nalezg do mniejszo$ci, sami w sercu czuja, ze niemiecki jest wazny, a moze nawet najwazniejszy.
Jezyk niemiecki, niemiecka tradycja i kultura to dla mnie cata sktadowa definicji mniejszosci, tego,

Ze mamy poczucie przynaleznosci do tej grupy.

Mieszka Pani w tej czesci regionu, w ktorej Niemcow jest duzo, w niektorych miejscowosciach
sa nawet w wiekszosci. Ale bywa Pani takze w okolicach, gdzie sytuacja jest inna. Czy zdarza

sie, Ze ludzie si¢ dziwia, dowiadujac sie, Ze jest Pani Niemkg — ale nie Niemka zza Odry i Nysy



— tylko stad?

Bywaly juz rézne sytuacje. Ludzie rdznie reaguja na mojg przynalezno$¢ do mniejszosci. Zdarzato
si¢, ze gdy wystepowatam, $piewatam albo moéwilam publicznie po niemiecku, kto$ podszedt pod
scen¢ 1 zaczynatl przeklina¢, méwi¢ jezykiem nienawisci. Ciggle jeszcze spotyka si¢ ludzi, ktorzy
myslag o mniejszo$ci niemieckiej w kategoriach nazizmu i zbrodni wojennych. Moim zdaniem to
jest myslenie anachroniczne. Przeciez nie mozna nas w zadnym wypadku porownywac¢ z ludzmi z
tamtych czasow. My jesteSmy Niemcami, ktérzy mieszkaja tu od zawsze, ludzmi, ktorzy zawsze
byli i Niemcami, i Slazakami. Ludzie zyjacy tutaj nie mieli wptywu na przesunigcia granic, raz
uczyli si¢ jednego, raz drugiego jezyka. Mieszaly si¢ r6zne wpltywy. Wiele osob tego nie rozumie i
probuje nas wrecz wygania¢ z naszej ojczyzny. Najczegsciej wida¢ to chyba w mediach
spoteczno$ciowych. Ludzie nie zdajg sobie sprawy, jak bardzo mogg swoimi wpisami i

komentarzami rani¢ tych, ktoérzy maja niemiecka tozsamos¢.

To sa sytuacje ekstremalne. A jak to jest wtedy, gdy kto$ zachowuje si¢ kulturalnie? Czy udaje
sie wytlumaczy¢ rzeczowo, jak wygladala ta historia? Czy ludzie przyjmuja do wiadomosci, ze
Niemcy s tu u siebie?

W codziennych sytuacjach, jesli ludzie sg kulturalni, najcz¢séciej akceptuja ten fakt i albo milcza,
albo dopytuja, bo nie do konca wiedza, co to jest mniejszo$¢ 1 jakie mniejszosciowe organizacje
istniejg. Czasem dopiero z rozmowy dowiadujg si¢, ze politycy, ktorych znajg, reprezentuja
mniejszos$¢. Czesto nie wiedza, ze dana osoba nalezy do mniejszosci. W zwyczajnych sytuacjach
najczesciej udaje si¢ to wytlumaczy¢, ale zdarza si¢ tez, ze kazdy pozostaje przy swoim zdaniu. Sg
tez 0soby catkowicie zamknigte na te tematy i ich nastawienia nie sg w stanie zmieni¢ nawet filmy
mowigce o tym, czym jest mniejszos¢, ani realizowane przez nas projekty. Moim zdaniem
wiekszos¢ ludzi akceptuje jednak mniejszo$¢ i ma 0 nas raczej pozytywne zdanie.

Mysle, ze w dzisiejszych czasach wazne jest, zeby ludzie nie bali si¢ tego, Ze nalezag do mniejszosci
niemieckiej. Czasem nawet od swojej rodziny stysze, ze nie powinnam udostgpnia¢ czego$ na
Facebooku, manifestowaé publicznie, Ze jestem w mniejszosci, albo startowaé¢ w wyborach. Ze
powinnam wiecej $piewac po $lasku, bo inaczej ludzie beda mnie taczy¢ tylko z mniejszos$cia, a to
nie zawsze jest dobrze odbierane. Ja natomiast sadze, ze jesli jest si¢ juz w mniejszosci, to nie ma
powodu, zeby sie do tego nie przyznawac. To nie jest zadna hanba. Jestesmy ludzmi, ktérzy sg
bogatsi przez to, ze znaja kulture niemiecka, §laska, polska 1 kulture mniejszosci niemieckiej, ktora
jest polaczeniem wszystkich tych kultur. To daje nam szersze spojrzenie na §wiat. Nie powinni$my

si¢ tego wstydzi¢ ani ukrywac.



Promuje Pani §laska niemiecko$¢ albo — méwiac inaczej — niemiecka tozsamo$¢ na Slasku w
bardzo oryginalny sposob. Prosze powiedzie¢, jak si¢ zacze¢la Pani wielka przygoda ze
Spiewaniem.

Zaczeta si¢ w szkole. M) dziadek nalezal
kiedys do zespolu Heimattreu, zatozonego
niedlugo po oficjalnej rejestracji mniejszosci.
W  pewnym momencie takze mnie
zaproponowano, zebym $piewata.
Poczatkowo bylam nastawiona sceptycznie,
ale ciocia mnie przekonata i1 zaczelam
przychodzi¢ na proby. Inne dzieci troche si¢
$miaty, ze wystepuje ze ,,starymi babciami”,
wydawato im si¢, Ze to jest niemodne. Do
tego dziwilo je, ze Spiewamy po niemiecku.
Postanowitam, ze nie bed¢ Si¢ tym
przejmowac. Skoro w szkole muzycznej nie
zniechecitam si¢  po pierwszej trudnej
piosence, to tu tez si¢ nie zniechecg. Mama
zawsze mnie wspierata, wozita mnie na proby
i na wystepy. Nieco pdzniej moja
nauczycielka  niemieckiego ze  szkoly

podstawowej namowita mnie, zebym wzigta

udziat w pierwszej edycji konkursu ,,Superstar”, zainicjowanego przez Towarzystwo Spoteczno-
Kulturalne Niemcow. Do wystepu przygotowywali mnie moj nauczyciel muzyki i nauczycielka
niemieckiego. Pojechatam i zajetam drugie miejsce. Potem na caty rok trochg to ucichto. Pamigtam,
ze swoOj pierwszy wystep poza konkursami mialam w sejmiku wojewddztwa opolskiego. Pan
Wysdak zadzwonit do mnie i zapytal, czy mogtabym przyjechac i zaprezentowac¢ co najmniej dwie
piosenki, bo fadnie $piewam po niemiecku. P6zniej wszystko potoczyto si¢ juz automatycznie. W
TSKN mieli moj numer, czgsto kto$ telefonowal z propozycja wystepu. No, a moja biedna mama

musiata wszedzie ze mna jezdzié. Spiewam juz od dwunastu lat i ludzie dalej dzwonia.

Gdzie Pani wystepuje? Jakie to sg imprezy, jakie koncerty?
Najczesciej sa to imprezy mniejszosci niemieckiej. Nie chce odejs¢ od jezyka niemieckiego. Sporo
ludzi mowito, zebym zaczeta Spiewacé po polsku. Mowili, Ze mam tadny glos 1 ze w ten sposob

mogliby mnie pozna¢ takze ludzie spoza wojewodztwa opolskiego. Ale ja chciatabym zosta¢ przy



niemieckim. Wiele oséb, ktore kiedys $piewaty po niemiecku, przeszty na polski i ten niemiecki
troch¢ popada w zapomnienie. A ja chciatabym pozosta¢ wierna i sobie samej, i jezykowi. W koncu
dzialam w mniejszo$ci, wigc nie mogtabym tego zrobi¢ ani sobie, ani ludziom, ktérzy mi pomogli
na mojej drodze. Spiewanie po niemiecku samo w sobie nie jest tatwe. Latwe nie sa tez wystepy w
jezyku niemieckim. Ale ja tak dtugo na to pracowatam, ze nie chcialabym teraz tego porzucCi¢ i
zaczaé $piewaé po S$lasku czy po polsku. Nie widz¢ si¢ w tym, nie potrafitabym si¢ z tym
utozsamiaé. Jedna czy dwie piosenki bylyby OK, ale calego programu nie mogtabym zrobi¢, bo

dobrze czuje sie w niemieckim repertuarze, bo to jest moje — wypracowane przeze mnie.

A czy ma Pani jaki$ wzor, jesli chodzi o niemiecka muzyke rozrywkowa, albo kogos, kogo
Pani po prostu ceni?

Myslg, ze jest wielu artystow, ktoérych mozna ceni€. Ale jesli miatabym wybra¢ jednego, to powiem
to, co powiedziatoby wiele miodych i starszych osob w Niemczech: Helene Fischer. Ona przybyla z
calg rodzing z Rosji, czyli jest osoba wywodzaca si¢ z mniejszosci. W trakcie swoich koncertow
probuje zawsze przekazaé co$ z rosyjskiej tradycji, $piewa jedng albo dwie piosenki po rosyjsku.
Jak sama mowi, to tez jest cze$cia niej. Swoja sceniczng przygode zaczynala od szlagierow, dzis jej
piosenek stuchajg cale Niemcy, sa prezentowane w radiu. Zna ja caly $wiat, mimo ze §piewa po
niemiecku. Dopiero niedawno nagrata swdj pierwszy utwor w jezyku angielskim. Pracowata z

wieloma §wiatowymi gwiazdami.

Wroce jeszcze do sprawy tozsamosci. Czy majac tak silna niemiecka tozsamos$¢, myslala Pani
kiedys, zeby wyjecha¢ do Niemiec na stale?

Oczywiscie. Chyba kazdy, kto nalezy do mniejszosci, kiedy$ o tym myslal. Jesli juz nie na state, to
na jaki$ ograniczony czas. Kiedy$ planowalam, zeby studiowa¢ w Niemczech. Dalej mysle o tym,
czy nie wyjecha¢ na jakie$ stypendium albo nie wybra¢ si¢ na dodatkowy kierunek studiéw. Tam
mozna autentycznie pielegnowac jezyk. Tutaj w gronie przyjaciot uzywamy wprawdzie
niemieckiego, ale zawsze wplatamy w to tez ten nasz $laski. I przez to nie rozwijamy si¢ w pelni
jezykowo, troch¢ mi tego ostatnio brakuje. Nie wiem, czy moglabym wyjecha¢ na state. Myslatam
0 tym, zanim zaczetam S$cista wspotprace z TSKN, trzy, cztery lata temu. Teraz nie wiem, czy
mogtabym wyjecha¢. Mniejszo$¢ zamieszkala w moim sercu i chyba nie moglabym porzuci¢ tego,
nad czym pracowalam tyle lat. Spiewam juz w ramach mniejszosci od tak dawna, znam wielu ludzi,
wiem, jak to dziata. Przed nami jest niemate wyzwanie. Chcemy pokaza¢ Polakom, ze mniejszosc¢
niemiecka jest czym$ pozytywnym, ze jezyk niemiecki przydaje si¢ w zyciu, ze dwujgzycznosé
przydaje si¢ w zyciu. Probujemy to przekaza¢ naszymi dzialaniami. Nie wiem, czy moglabym to

teraz tak po prostu porzuci¢, zostawi¢ mniejszo$¢ na Slasku Opolskim.



Czy przywiazanie do stron rodzinnych takze odgrywa tu jakas role?

Mysle, ze tak. Tutaj przeciez spe¢dzitam swoje dziecinstwo. A juz moje dziecinstwo bylo
przesigknigte sprawami mniejszo$ci. Gdybym wyjechala, przestatabym Spiewaé, przestatabym sie
angazowac¢ w kulture mniejszosci, bardziej bym si¢ pewnie zainteresowata kulturg niemiecka jako
kulturg wiekszosci. Prébowatabym si¢ dopasowaé do otoczenia. A tutaj mam wokot siebie

mniejszo$¢ i nie musze si¢ dostosowywac, bo to jest czgscig mnie.



